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See the notice on TED website

443567-2026 - Hange
Poola – Kaasaskantavad arvutid – Dostawa sprzętu komputerowego na potrzeby IMGW-PIB z 
podziałem na 5 części
OJ S 122/2026 29/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej - Państwowy Instytut Badawczy
E-posti aadress: katarzyna.jaczynska@imgw.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa sprzętu komputerowego na potrzeby IMGW-PIB z podziałem na 5 części
Kirjeldus: 1. Przedmiot zamówienia został podzielony na 5 części. 2. Opis części zamówienia: 
1) Część nr 1 zamówienia – „Dostawa laptopów personalnych w dwóch kategoriach”. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1A do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia – Specyfikacja techniczna dla części nr 1 zamówienia; 2) Część nr 2 
zamówienia – „Dostawa stacji roboczych oraz monitorów”. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia znajduje się w załączniku nr 1B do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia – 
Specyfikacja techniczna dla części nr 2 zamówienia; 3) Część nr 3 zamówienia – „Dostawa 
laptopów terenowych z akcesoriami”. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się 
w załączniku nr 1C do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia – Specyfikacja techniczna dla 
części nr 3 zamówienia; 4) Część nr 4 zamówienia – „Dostawa serwera bazodanowego”. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1D do SWZ – Opis 
przedmiotu zamówienia – Specyfikacja techniczna dla części nr 4 zamówienia. 5) Część nr 5 
zamówienia – „Dostawa pamięci i dysków serwerowych”. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia znajduje się w załączniku nr 1E do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia – 
Specyfikacja techniczna dla części nr 5 zamówienia.
Menetluse tunnus: 35b73ccd-e858-4677-98e3-ec70c5369663
Sisemine tunnus: WZP.270.16.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30213100 Kaasaskantavad arvutid
Täiendav liigitus (cpv): 30214000 Tööjaamad, 30231300 Kuvarid, 30237000 Arvutite osad, 
manused ja tarvikud, 48820000 Serverid, 30236110 Muutmälu (RAM), 30233141 Sõltumatute 
ketaste liiasmassiiv (RAID)

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
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Lisateave: Szczegółowe informacje dotyczące miejsca dostawy zawarte są w Opisie 
przedmiotu zamówienia - Specyfikacji Technicznej dla każdej części zamówienia.

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Szczegółowe informacje dotyczące miejsca dostawy zawarte są w Opisie 
przedmiotu zamówienia - Specyfikacji Technicznej dla każdej części zamówienia.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą 
okoliczności stanowiące podstawy wykluczenia wskazane w: art. 108 ustawy, art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy, art. 5k ust. 1 Rozp. Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 r. dot. środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz art. 
7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 2. 
Wykonawca jest zobowiązany załączyć do oferty oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z 
postępowania. Oświadczenia te Wykonawca składa na: 1) formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016 r., str. 16), zwanego dalej „jednolitym 
dokumentem” – formularz jednolitego dokumentu stanowi załącznik nr 2 do SWZ. 2) 
formularzu stanowiącym załącznik nr 3 do SWZ – Dodatkowe oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu z postępowania. 3. Na potwierdzenie, że oferowane dostawy spełniają 
wymagania i cechy określone przez Zamawiającego w Opisie przedmiotu zamówienia - 
Specyfikacji technicznej, odpowiednio dla każdej części zamówienia, Zamawiający żąda od 
Wykonawców złożenia przedmiotowych środków dowodowych, tj.: 1) Opisu przedmiotu 
zamówienia - Specyfikacji technicznej potwierdzającej, że zaoferowane przez Wykonawcę 
produkty spełniają wymagania określone przez Zamawiającego, sporządzonej według 
załącznika nr 1A, 1B, 1C, 1D i 1E do SWZ, odpowiednio do części zamówienia, na jaką 
Wykonawca składa ofertę; 2) dla produktów objętych: a) Częścią nr 1 zamówienia, tj.: Według 
specyfikacji: „Laptop personalny Kategorii 1”, i „Laptop personalny Kategorii 2”: - zrzutu ekranu 
z testu z danego dnia w benchmark’u Passmark – wynik „Average CPU Mark” aktualnego w 
dniu wszczęcia postępowania lub pierwszy dostępny wynik jeśli nie był w tym dniu dostępny, 
dotyczący oferowanego modelu procesora; - wymaganych certyfikatów i deklaracji: Deklaracji 
zgodności CE; Certyfikatu EPEAT na poziomie Gold dla Polski/innego kraju UE lub 
równoważny. Według specyfikacji: „Laptop personalny Kategorii 1”, „Laptop personalny 
Kategorii 2”, „STDOK”, „KLAW”, „MYSZ1”, „MYSZ2”: - kart katalogowych producenta każdego 
z zaoferowanych produktów. b) Częścią nr 2 zamówienia, tj.: Według specyfikacji: „Stacja 
robocza”: - zrzutu ekranu z testu z danego dnia w benchmark’u Passmark – wynik „Average 
CPU Mark” aktualnego w dniu wszczęcia postępowania lub pierwszy dostępny wynik, jeśli nie 
był w tym dniu dostępny dotyczący oferowanego modelu procesora; - dokumentacji 
technicznej producenta, opisującej specyfikację oferowanego sprzętu, która umożliwi 
jednoznaczną identyfikację jego podzespołów i weryfikację spełnienia parametrów 
specyfikacji, o której mowa w pkt 1. Dokumentacja ta musi zawierać co najmniej następujące 
informacje: opisy i rysunki obudowy; opisy i rysunki lub schematy płyty głównej z 
uwzględnionymi wszystkimi złączami wewnętrznymi i zewnętrznymi; opis możliwych 
konfiguracji pamięci (liczba, wielkość i rodzaj obsługiwanych kości pamięci); opis wszystkich 
podzespołów stacji roboczej w zaoferowanej konfiguracji; opis/lista kompatybilnych ze stacją 



443567-2026 Page 3/19

roboczą m.in.: dysków, kart graficznych, kart rozszerzeń, zasilaczy, z opisem możliwości ich 
konfiguracji i modernizacji; opis wymagań montażowych, konfiguracyjnych i eksploatacyjnych, 
jeżeli występują; - wymaganych certyfikatów i deklaracji: Deklaracji zgodności CE; Certyfikatu 
EPEAT na poziomie Gold dla Polski/innego kraju UE lub równoważny; Według specyfikacji 
„MON32” i „MON55”: - wymaganych certyfikatów i deklaracji: Deklaracji zgodności CE; 
Certyfikatu EPEAT na poziomie Gold dla Polski/innego kraju UE lub równoważny; Według 
specyfikacji: „KLAW”, „MYSZ1”, „MON32”, „MON55”: - kart katalogowych producenta każdego 
z zaoferowanych produktów. c) Częścią nr 3 zamówienia, tj.: Według specyfikacji: „LAP 
TEREN”: - zrzutu ekranu z testu z danego dnia w benchmark’u Passmark – wynik „Average 
CPU Mark” aktualnego w dniu wszczęcia postępowania lub pierwszy dostępny wynik, jeśli nie 
był w tym dniu dostępny, dotyczący oferowanego modelu procesora; Według specyfikacji: 
„LAP TEREN”, „STDOK TEREN”, „MYSZ1”, „MYSZ2”, „KLAW”: - kart katalogowych 
producenta każdego z zaoferowanych produktów. d) Częścią nr 4 zamówienia, tj.: Według 
specyfikacji: „SRWDB”: - zrzutu ekranu z testu z danego dnia w benchmark’u Passmark – 
wynik „Average CPU Mark” aktualnego w dniu wszczęcia postępowania lub pierwszy dostępny 
wynik, jeśli nie był w tym dniu dostępny dotyczący oferowanego modelu procesora; - 
dokumentacji technicznej producenta, opisującej specyfikację oferowanego sprzętu, która 
umożliwi jednoznaczną identyfikację jego podzespołów i weryfikację spełnienia parametrów 
specyfikacji, o której mowa w pkt 1. Dokumentacja ta musi zawierać co najmniej następujące 
informacje: opisy i rysunki obudowy, opisy i rysunki lub schematy płyty głównej z 
uwzględnionymi wszystkimi złączami wewnętrznymi i zewnętrznymi, opis możliwych 
konfiguracji pamięci (liczba, wielkość i rodzaj obsługiwanych kości pamięci), opis wszystkich 
podzespołów serwera w zaoferowanej konfiguracji, opis/lista kompatybilnych z serwerem m.
in.: dysków, kart rozszerzeń, zasilaczy, z opisem możliwości ich konfiguracji i modernizacji, 
opis wymagań montażowych, konfiguracyjnych i eksploatacyjnych, jeżeli występują. e) 
Częścią nr 5 zamówienia, tj.: Według specyfikacji: „MEMDB”, „MEMDB2”, „HDDB”: - kart 
katalogowych producenta każdego z zaoferowanych produktów. 4. Zamawiający, przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj. 1) na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy; - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy dotyczącej orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienia publiczne tytułem środka karnego sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem; b) w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy: - Oświadczenia 
Wykonawcy o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę częściową, albo - Oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty 
częściowej niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, 
przy czym formularz tych oświadczeń stanowi załącznik nr 5 do SWZ; c) odpisu lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; d) Oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy; - art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego; - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; - art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; przy 
czym formularz tych oświadczeń stanowi załącznik nr 6 do SWZ; e) Oświadczenia o 
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niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o s 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie w art. 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie – 
formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 7 do SWZ; 2) na potwierdzenie spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub 
zawodowej – Wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, licząc wstecz od dnia, w którym 
upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy - formularz wykazu stanowi 
załącznik nr 8 do SWZ. W przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy, licząc wstecz od dnia, w którym 
upływa termin składania ofert. Jeżeli wartość wykonanych dostaw zostanie wyrażona w 
walucie obcej, Zamawiający, w celu weryfikacji spełniania przez Wykonawcę opisanego 
warunku udziału w postępowaniu, obliczy równowartość tej kwoty w złotych polskich (PLN) 
według średniego kursu waluty obcej ogłoszonego przez Narodowy Bank Polski w dniu 
publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Postępowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 
793) zwanej dalej „ustawą” oraz aktów wykonawczych do tej ustawy.

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 5
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 5

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy: Jednolity europejski dokument 
zamówienia - formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do SWZ, odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy: Jednolity europejski dokument zamówienia - formularz oświadczenia 
stanowi załącznik nr 2 do SWZ, Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy – formularz oświadczenia stanowi 
załącznik nr 6 do SWZ
Äritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy: Jednolity europejski dokument 
zamówienia - formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do SWZ, odpis lub informacja z 
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Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy: Jednolity europejski dokument zamówienia - formularz oświadczenia stanowi 
załącznik nr 2 do SWZ, odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej.
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy: Jednolity europejski dokument 
zamówienia - formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do SWZ, informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy: Jednolity europejski dokument zamówienia - 
formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do SWZ, informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt 2 ustawy: Jednolity europejski dokument zamówienia - formularz oświadczenia 
stanowi załącznik nr 2 do SWZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Maksejõuetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy: Jednolity europejski dokument 
zamówienia - formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do SWZ, odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy: Jednolity europejski dokument zamówienia - formularz oświadczenia stanowi 
załącznik nr 2 do SWZ, Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy – formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do 
SWZ.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy: Jednolity 
europejski dokument zamówienia - formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do SWZ, 
Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy – formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 6 do SWZ
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 ustawy i art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy i art. 108 ust. 2 ustawy: Jednolity europejski 
dokument zamówienia - formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do SWZ, informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego, Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy – formularz oświadczenia stanowi 
załącznik nr 6 do SWZ. Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego: Dodatkowe oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu 
z postępowania -formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 3 do SWZ i Oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie w art. 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie – 
formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 7 do SWZ. Dotyczy art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 229/1 z 
31.07.2014 ze zm.): Dodatkowe oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania - 
formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 3 do SWZ i Oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie w art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
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Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie – formularz oświadczenia 
stanowi załącznik nr 7 do SWZ.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy: Jednolity europejski dokument zamówienia - formularz oświadczenia 
stanowi załącznik nr 2 do SWZ, Oświadczenie Wykonawcy o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę częściową, albo 
Oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej – formularz oświadczenia 
stanowi załącznik nr 5 do SWZ, Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy – formularz oświadczenia stanowi 
załącznik nr 6 do SWZ.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy: Jednolity europejski dokument zamówienia - formularz oświadczenia stanowi 
załącznik nr 2 do SWZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy: Jednolity 
europejski dokument zamówienia - formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do SWZ, 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy: Jednolity europejski dokument zamówienia - formularz oświadczenia 
stanowi załącznik nr 2 do SWZ, informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy: Jednolity 
europejski dokument zamówienia - formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do SWZ, 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy: Jednolity europejski 
dokument zamówienia - formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do SWZ, odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej.
Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy: Jednolity europejski dokument zamówienia - 
formularz oświadczenia stanowi załącznik nr 2 do SWZ, odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Część nr 1 zamówienia - Dostawa laptopów personalnych w dwóch kategoriach
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1A do SWZ 
– Opis przedmiotu zamówienia – Specyfikacja techniczna dla części nr 1 zamówienia.
Sisemine tunnus: Część nr 1 zamówienia

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30213100 Kaasaskantavad arvutid
Täiendav liigitus (cpv): 30237000 Arvutite osad, manused ja tarvikud

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
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Lisateave: Wykonawca dostarczy przedmiot zamówienia do lokalizacji Zamawiającego 
wskazanych w Opisie przedmiotu zamówienia - Specyfikacji Technicznej dla części nr 1 
zamówienia.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 45 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Przedmiot zamówienia w części nr 1 zamówienia, należy zrealizować w terminie w 
terminie 45 dni roboczych, licząc od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 3) sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 4) zdolności technicznej lub 
zawodowej – tj. Wykonawcy, którzy wykonali, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonują, w okresie ostatnich 3 (trzech) lat, licząc wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie co najmniej 1 zamówienie obejmujące dostawę komputerów przenośnych z 
akcesoriami o wartości nie mniejszej niż 200 000,00 zł netto.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Ocenie będą podlegały wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. Zamawiający 
dokona wyboru najkorzystniejszej oferty na podstawie następującego kryterium oceny ofert: 
cena - 100%.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
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Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w 
wysokości: 10 000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy złotych zero groszy).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://imgw.eb2b.com.pl/auction-public-opening.html
Lisateave: 1. Złożone oferty zostaną równocześnie odszyfrowane i otwarte za pośrednictwem 
platformy zakupowej dostępnej pod adresem strony internetowej wskazanym powyżej, 
zgodnie z procedurą opisaną w rozdziale XV SWZ. 2. Wykonawca jest związany ofertą 90 dni 
od dnia upływu termin 24.10.2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Zamawiający nie przewiduje obowiązku wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 2. Umowa w sprawie zamówienia publicznego, 
którą Zamawiający zawrze z Wykonawcą, zostanie sporządzona na podstawie Wzoru umowy 
stanowiącego załącznik nr 10A do SWZ. 3. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania w 
uzasadnionych okolicznościach zmian postanowień umowy zawartej z Wykonawcą. 4. 
Wszelkie zmiany treści zawartej umowy będą wymagać zachowania formy pisemnej pod 
rygorem nieważności. 5. Przewidziana w ust. 3 możliwość dokonania zmian postanowień 
zawartej umowy obejmuje w szczególności sytuacje określone w §14 Wzoru umowy 
stanowiącego dla części nr 1 - załącznik nr 10A do SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 2 i 3 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej 
- Państwowy Instytut Badawczy

https://imgw.eb2b.com.pl/auction-public-opening.html
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Pakkumusi menetlev organisatsioon: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej - Państwowy 
Instytut Badawczy

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Część nr 2 zamówienia - Dostawa stacji roboczych oraz monitorów
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1B do SWZ 
– Opis przedmiotu zamówienia – Specyfikacja techniczna dla części nr 2 zamówienia.
Sisemine tunnus: Część nr 2 zamówienia

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30214000 Tööjaamad
Täiendav liigitus (cpv): 30231300 Kuvarid, 30237000 Arvutite osad, manused ja tarvikud

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Wykonawca dostarczy przedmiot zamówienia do lokalizacji Zamawiającego 
wskazanych w Opisie przedmiotu zamówienia - Specyfikacji Technicznej dla części nr 2 
zamówienia.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 45 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Przedmiot zamówienia w części nr 2 zamówienia, należy zrealizować w terminie 45 
dni roboczych, licząc od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 3) sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 4) zdolności technicznej lub 
zawodowej – tj. Wykonawcy, którzy wykonali, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonują, w okresie ostatnich 3 (trzech) lat, licząc wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie co najmniej 1 zamówienie obejmujące dostawę komputerów (stacji roboczych z 
monitorami i akcesoriami) o wartości nie mniejszej niż 200 000,00 zł netto.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Kirjeldus: Ocenie będą podlegały wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. Zamawiający 
dokona wyboru najkorzystniejszej oferty na podstawie następującego kryterium oceny ofert: 
cena - 100%.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w 
wysokości: 6 000,00 zł (słownie: sześć tysięcy złotych zero groszy).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://imgw.eb2b.com.pl/auction-public-opening.html
Lisateave: 1. Złożone oferty zostaną równocześnie odszyfrowane i otwarte za pośrednictwem 
platformy zakupowej dostępnej pod adresem strony internetowej wskazanym powyżej, 
zgodnie z procedurą opisaną w rozdziale XV SWZ. 2. Wykonawca jest związany ofertą 90 dni 
od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą 
jest dzień, w którym upływa termin składania ofert, tj. do dnia 24.10.2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Zamawiający nie przewiduje obowiązku wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 2. Umowa w sprawie zamówienia publicznego, 
którą Zamawiający zawrze z Wykonawcą, zostanie sporządzona na podstawie Wzoru umowy 
stanowiącego załącznik nr 10B do SWZ. 3. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania w 
uzasadnionych okolicznościach zmian postanowień umowy zawartej z Wykonawcą. 4. 
Wszelkie zmiany treści zawartej umowy będą wymagać zachowania formy pisemnej pod 
rygorem nieważności. 5. Przewidziana w ust. 3 możliwość dokonania zmian postanowień 
zawartej umowy obejmuje w szczególności sytuacje określone w §14 Wzoru umowy 
stanowiącego dla części nr 2 - załącznik nr 10B do SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut

https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
https://imgw.eb2b.com.pl/auction-public-opening.html
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 2 i 3 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej 
- Państwowy Instytut Badawczy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej - Państwowy 
Instytut Badawczy

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Część nr 3 zamówienia - Dostawa laptopów terenowych z akcesoriami
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1C do SWZ 
– Opis przedmiotu zamówienia – Specyfikacja techniczna dla części nr 3 zamówienia.
Sisemine tunnus: Część nr 3 zamówienia

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30213100 Kaasaskantavad arvutid
Täiendav liigitus (cpv): 30237000 Arvutite osad, manused ja tarvikud

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Wykonawca dostarczy przedmiot zamówienia do lokalizacji Zamawiającego 
wskazanych w Opisie przedmiotu zamówienia - Specyfikacji Technicznej dla części nr 3 
zamówienia.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 45 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Przedmiot zamówienia w części nr 3 zamówienia, należy zrealizować w terminie 45 
dni roboczych, licząc od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
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Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 3) sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 4) zdolności technicznej lub 
zawodowej – tj. Wykonawcy, którzy wykonali, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonują, w okresie ostatnich 3 (trzech) lat, licząc wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie - co najmniej 1 zamówienie obejmujące dostawę komputerów terenowych z 
akcesoriami o wartości nie mniejszej niż 140 000,00 zł netto.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Ocenie będą podlegały wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. Zamawiający 
dokona wyboru najkorzystniejszej oferty na podstawie następującego kryterium oceny ofert: 
cena - 100%.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w wysokości:
5 000,00 zł (słownie: pięć tysięcy złotych zero groszy).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://imgw.eb2b.com.pl/auction-public-opening.html
Lisateave: 1. Złożone oferty zostaną równocześnie odszyfrowane i otwarte za pośrednictwem 
platformy zakupowej dostępnej pod adresem strony internetowej wskazanym powyżej, 
zgodnie z procedurą opisaną w rozdziale XV SWZ. 2. Wykonawca jest związany ofertą 90 dni 
od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą 
jest dzień, w którym upływa termin składania ofert, tj. do dnia 24.10.2026 r.
Lepingutingimused: 

https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
https://imgw.eb2b.com.pl/auction-public-opening.html
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Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Zamawiający nie przewiduje obowiązku wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 2. Umowa w sprawie zamówienia publicznego, 
którą Zamawiający zawrze z Wykonawcą, zostanie sporządzona na podstawie Wzoru umowy 
stanowiącego załącznik nr 10C do SWZ. 3. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania w 
uzasadnionych okolicznościach zmian postanowień umowy zawartej z Wykonawcą. 4. 
Wszelkie zmiany treści zawartej umowy będą wymagać zachowania formy pisemnej pod 
rygorem nieważności. 5. Przewidziana w ust. 3 możliwość dokonania zmian postanowień 
zawartej umowy obejmuje w szczególności sytuacje określone w §14 Wzoru umowy 
stanowiącego dla części nr 3 - załącznik nr 10C do SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 2 i 3 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej 
- Państwowy Instytut Badawczy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej - Państwowy 
Instytut Badawczy

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Część nr 4 zamówienia - Dostawa serwera bazodanowego
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1D do SWZ 
– Opis przedmiotu zamówienia – Specyfikacja techniczna dla części nr 4 zamówienia.
Sisemine tunnus: Część nr 4 zamówienia

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48820000 Serverid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
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Lisateave: Wykonawca dostarczy przedmiot zamówienia do lokalizacji Zamawiającego 
wskazanych w Opisie przedmiotu zamówienia - Specyfikacji Technicznej dla części nr 4 
zamówienia.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 60 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Przedmiot zamówienia w części nr 4 zamówienia, należy zrealizować w terminie 60 
dni roboczych, licząc od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 3) sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 4) zdolności technicznej lub 
zawodowej – tj. Wykonawcy, którzy wykonali, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonują, w okresie ostatnich 3 (trzech) lat, licząc wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie - co najmniej 1 zamówienie obejmujące dostawę serwerów o wartości nie 
mniejszej niż 200 000,00 zł netto.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Ocenie będą podlegały wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. Zamawiający 
dokona wyboru najkorzystniejszej oferty na podstawie następującego kryterium oceny ofert: 
cena - 100%.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
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Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w 
wysokości: 9 000,00 zł (słownie: dziewięć tysięcy złotych zero groszy).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://imgw.eb2b.com.pl/auction-public-opening.html
Lisateave: 1. Złożone oferty zostaną równocześnie odszyfrowane i otwarte za pośrednictwem 
platformy zakupowej dostępnej pod adresem strony internetowej wskazanym powyżej, 
zgodnie z procedurą opisaną w rozdziale XV SWZ. 2. Wykonawca jest związany ofertą 90 dni 
od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą 
jest dzień, w którym upływa termin składania ofert, tj. do dnia 24.10.2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Zamawiający nie przewiduje obowiązku wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 2. Umowa w sprawie zamówienia publicznego, 
którą Zamawiający zawrze z Wykonawcą, zostanie sporządzona na podstawie Wzoru umowy 
stanowiącego załącznik nr 10D do SWZ. 3. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania w 
uzasadnionych okolicznościach zmian postanowień umowy zawartej z Wykonawcą. 4. 
Wszelkie zmiany treści zawartej umowy będą wymagać zachowania formy pisemnej pod 
rygorem nieważności. 5. Przewidziana w ust. 3 możliwość dokonania zmian postanowień 
zawartej umowy obejmuje w szczególności sytuacje określone w §14 Wzoru umowy 
stanowiącego dla części nr 4 - załącznik nr 10D do SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 2 i 3 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

https://imgw.eb2b.com.pl/auction-public-opening.html
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej 
- Państwowy Instytut Badawczy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej - Państwowy 
Instytut Badawczy

5.1.  Osa: LOT-0007
Pealkiri: Część nr 5 zamówienia – „Dostawa pamięci i dysków serwerowych”.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku nr 1E do SWZ 
– Opis przedmiotu zamówienia – Specyfikacja techniczna dla części nr 5 zamówienia.
Sisemine tunnus: Część nr 5 zamówienia

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30236110 Muutmälu (RAM)
Täiendav liigitus (cpv): 30233141 Sõltumatute ketaste liiasmassiiv (RAID)

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Poola
Kõikjal asjaomases riigis
Lisateave: Wykonawca dostarczy przedmiot zamówienia do lokalizacji Zamawiającego 
wskazanych w Opisie przedmiotu zamówienia - Specyfikacji Technicznej dla części nr 5 
zamówienia.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 60 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Przedmiot zamówienia w części nr 5 zamówienia, należy zrealizować w terminie 60 
dni roboczych, licząc od dnia zawarcia umowy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 3) sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej – Zamawiający nie określa warunku w tym zakresie; 4) zdolności technicznej lub 
zawodowej – tj. Wykonawcy, którzy wykonali, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonują, w okresie ostatnich 3 (trzech) lat, licząc wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie - co najmniej 1 zamówienie obejmujące dostawę pamięci o wartości nie mniejszej 
niż 200 000,00 zł netto.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Kirjeldus: Ocenie będą podlegały wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. Zamawiający 
dokona wyboru najkorzystniejszej oferty na podstawie następującego kryterium oceny ofert: 
cena - 100%.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w 
wysokości: 11 000,00 zł (słownie: jedenaście tysięcy złotych zero groszy).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 27/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://imgw.eb2b.com.pl/auction-public-opening.html
Lisateave: 1. Złożone oferty zostaną równocześnie odszyfrowane i otwarte za pośrednictwem 
platformy zakupowej dostępnej pod adresem strony internetowej wskazanym powyżej, 
zgodnie z procedurą opisaną w rozdziale XV SWZ. 2. Wykonawca jest związany ofertą 90 dni 
od dnia upływu terminu składania ofert, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą 
jest dzień, w którym upływa termin składania ofert, tj. do dnia 24.10.2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 1. Zamawiający nie przewiduje obowiązku wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 2. Umowa w sprawie zamówienia publicznego, 
którą Zamawiający zawrze z Wykonawcą, zostanie sporządzona na podstawie Wzoru umowy 
stanowiącego załącznik nr 10E do SWZ. 3. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania w 
uzasadnionych okolicznościach zmian postanowień umowy zawartej z Wykonawcą. 4. 
Wszelkie zmiany treści zawartej umowy będą wymagać zachowania formy pisemnej pod 
rygorem nieważności. 5. Przewidziana w ust. 3 możliwość dokonania zmian postanowień 
zawartej umowy obejmuje w szczególności sytuacje określone w §13 Wzoru umowy 
stanowiącego dla części nr 4 - załącznik nr 10E do SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut

https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
https://imgw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520401
https://imgw.eb2b.com.pl/auction-public-opening.html
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 2 i 3 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej 
- Państwowy Instytut Badawczy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej - Państwowy 
Instytut Badawczy

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej - Państwowy Instytut Badawczy
Registreerimisnumber: 5250008809
Osakond: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej - Państwowy Instytut Badawczy
Postiaadress: ul. Podleśna 61
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-673
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej - Państwowy Instytut Badawczy
E-posti aadress: katarzyna.jaczynska@imgw.pl
Telefon: +48 22 56 94 268
Faks: +48228341801
Internetiaadress: https://imgw.eb2b.com.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://imgw.eb2b.com.pl/
Hankija profiil: https://imgw.eb2b.com.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: Postępu 17 A
Linn: Warszawa

mailto:katarzyna.jaczynska@imgw.pl
https://imgw.eb2b.com.pl/
https://imgw.eb2b.com.pl/
https://imgw.eb2b.com.pl/
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Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587800
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio/epuap
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: abe8524c-0f55-4dad-9687-62d12cfdf4de  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 26/06/2026 11:59:10 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 443567-2026
ELT S väljaande number: 122/2026
Avaldamise kuupäev: 29/06/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/epuap
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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